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1. Srodki ostroznosci

e Aby prawidtowo zainstalowa¢ urzgdzenie, prosimy o wczesniejsze doktadne zapoznanie sie z niniejszym podrecznikiem.

Wszystkie ponizsze informacje sg bardzo istotne i nalezy ich w petni przestrzegac.

/NOSTRZEZENIE Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji moze spowodowaé powazne nastepstwa takie jak $mierc,
powazne uszkodzenia itp.

MAUWAGA Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji moze spowodowac obrazenia lub uszkodzenia mienia.

W zaleznosci od warunkow moze to mie¢ powazne nastepstwa.

o\ tekscie zostaty uzyte ponizsze piktogramy.

® Czynnosci zabronione. o Zawsze przestrzegac¢ podanych instrukciji.

ePodrecznik nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu, aby byt tatwo dostepny w razie potrzeby. Podrecznik nale-
zy przedstawi¢ instalatorom, ktérzy bedg przenosi¢ lub naprawia¢ urzgdzenie. W przypadku przekazania urzadzenia
innemu uzytkownikowi nalezy przekaza¢ mu réowniez niniejszy podrecznik.

/N OSTRZEZENIE

e Instalacje zdalnego sterownika nalezy skonsultowac¢ ze sprzedawca lub profesjonalnym monterem.
Nieprawidtowa, samodzielnie przeprowadzona instalacja moze spowodowac porazenie prgdem
elektrycznym, pozar lub upadek zdalnego sterownika.

e Prace instalacyjne powinny by¢ przeprowadzone zgodnie z niniejszym podrecznikiem instalacji.
Nieprawidtowe przeprowadzenie prac instalacyjnych moze spowodowac porazenie pragdem
elektrycznym, pozar lub uszkodzenie urzgdzenia.

o Nalezy stosowac akcesoria i czesci przeznaczone do prac instalacyjnych.
Korzystanie z innych czesci moze spowodowac upadek, pozar lub porazenie prgdem elektrycznym.

e R/C nalezy zainstalowa¢ w miejscu o wytrzymatosci zapewniajgcej utrzymanie jego ciezaru.
Jesli miejsce nie jest wystarczajgco wytrzymate, R/C moze spas¢ i spowodowac obrazenia.

e Prace zwigzane z okablowaniem muszg by¢ wykonywane przez odpowiednio wykwalifikowanego
instalatora, a instalacja musi korzysta¢ z osobnego obwodu.
Zrédto zasilania o niewystarczajgcej wydajnosci lub nieprawidtowo przygotowane moze spowodowac
porazenie pradem elektrycznym i pozar.

e Przed rozpoczeciem prac elektrycznych nalezy wylgczy¢ zasilanie gtéwne.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia prgdem elektrycznym, nieprawidtowego dziatania lub
uszkodzenia urzgdzenia.

e Nigdy nie modyfikuj R/C.
Moze to spowodowac porazenie pradem elektrycznym, pozar lub uszkodzenie urzadzenia.

e Przed rozpoczeciem naprawy/przegladu R/C nalezy wytaczy¢ wylacznik obwodu zasilania.
Naprawa/przeglad R/C przy wtgczonym wytgczniku obwodu zasilania moze spowodowac porazenie
pradem elektrycznym lub inne obrazenia.

o Nie nalezy instalowa¢ R/C w miejscu, w ktorym moga powstawaé, przeptywaé, gromadzi¢ sie lub wyciekac fatwopalne gazy.
Jesli RIC jest uzywane w migjscach, w ktdrych powietrze zawiera znaczne ilosci mgty olejowej, pary, oparéw rozpuszczalnikéw
organicznych, gazéw powodujgcych korozje (amoniak, zwigzki siarki, kwasy itp.) lub tez w miejscach uzytkowania zwigzkow
kwasowych lub zasadowych, specjalnych aerozoli itp., moze doj$¢ do porazenia pradem elektrycznym, uszkodzenia urzadzenia,
pojawienia sie dymu lub pozaru z powodu znacznego pogorszenia parametrow w wyniku korozji.

e Nie nalezy instalowa¢ R/C w miejscu, w ktérym moga by¢é generowane znaczne ilosci pary
wodnej lub moze wystepowaé zjawisko kondensacji.
Moze to spowodowac porazenie prgdem elektrycznym, pozar lub uszkodzenie urzgdzenia.

e Nie nalezy uzytkowaé¢ R/C w miejscach o wysokiej wilgotnosci takich jak pralnie.
Moze to spowodowaé porazenie prgdem elektrycznym, pozar lub uszkodzenie urzgdzenia.

e Nie nalezy obstugiwaé R/C mokrymi rekami.
Moze to spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

e Nie myj R/C woda.
Moze to spowodowac porazenie pradem elektrycznym, pozar lub uszkodzenie urzadzenia.

e Do okablowania nalezy uzy¢ odpowiednich kabli i prawidtowo je podtaczyé, zwracajac
jednoczesnie uwage, aby chroni¢ czesci elektroniczne przed sitami zewnetrznymi.
Nieprawidtowe podtgczenie lub przymocowanie moze spowodowac¢ wytwarzanie nadmiernych ilosci ciepta, pozar itp.

e Otwor wlotowy R/C nalezy uszczelni¢ przy uzyciu kitu.
Przedostajace sie przez otwor krople wody lub owady mogg spowodowaé porazenie prgdem elektrycznym,
pozar lub uszkodzenie urzgdzenia.
Przedostanie sie wilgoci lub wody do urzadzenia moze spowodowac nieprawidtowosci dziatania wyswietlacza.
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3. Miejsce instalac;ji

Zapewnic¢ przestrzen instalacji przedstawiong na rysunku.

<Przestrzen instalacji> <Wymiary>
g| Modut Bluetooth® @
7 Zapewni¢ minimalng przestrzen na V-
= demontaz obudowy. [ |
Strony gérna, lewa i prawa ... 30mm lub wiecej ﬁ [nj ol
30 30 R — up - @ ®
Strona dolna®............cc...... 120mm lub wigcej I,
*W przypadku korzystania z
R v H A = L {
o = wkretaka kgtowego wystarczy 50 ]
—— mm lub wiecej. 5
86 =
o Temperatura
& / czujnik
Przymocuj dolng obudowe do $ciany za pomoca $rub.

. . Pofozenie mocowania przedstawiono na powyZzszym schemacie.
4. Procedura instalaciji

<Jesli okablowanie wychodzi przez ,tyt">

(D Najpierw zamontujskrzynke przytgczeniowg* i okablowanie R/C.
* Nie jest konieczne, jesli nie uzywane
(2 Gdy przewody sg prowadzone przez dolng obudowe, zamocuj dolng obudowe w 2 miejscach na skrzynce przytgczeniowe;j*.
* Zamocuj obudowe bezposrednio na $cianie, jesli nie uzywane
(3@ Podtgcz przewody z zaciskow X i Y R/C do zaciskéw X i Y jednostki wewnetrzne;.
Okablowanie R/C (X, Y) nie posiada polaryzacji. Po podtgczeniu ich do zaciskdow nalezy je przechowywac¢ w
prowadnicach przewodow.
Upewnij sie, ze przewody nie utknety w obudowie.
@ Uszczelnij otwor wlotowy okablowania R/C przy uzyciu kitu.
(5 Zamontuj gérng obudowe, uwazajgc, aby nie przycigé okablowania R/C. Upewnij sie, ze gorna i dolna obudowa
catkowicie pasuja.
(® Usun folie ochronng z przedniego ekranu R/C.

Kierunek wsuwania
do mocowania
hakéw goérnych

Kierunek wsuwa-
nia hakéw dolnych

<Gdy okablowanie pochodzi z ,gérnej lewej czesci” R/C>
(D Wytnij cienkie scianki na obudowach.
Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ ptytki PCB i nie pozostawi¢ wewnatrz zadnych odpryskéw po cieciu cienkiej Scianki.
(@) Zamocuj doing obudowe R/C na ptaskiej powierzchni za pomocg dwdch wkretow.
(® Podtacz okablowanie z zaciskdéw X i Y R/C do zaciskow X i Y jednostki wewnetrzne;j.
Okablowanie R/C (X, Y) nie posiada polaryzaciji. Wycigcio acie-
Po podtgczeniu do zaciskow przechowuj je w / ®
prowadnicach okablowania.
Upewnij sie, ze przewody sie nie zakleszczyly.
(@) Zamontuj gorng obudowe, uwazajgc, aby nie
przycig¢ okablowania R/C.
(® Uszczelnij otwor wlotowy okablowania R/C przy
uzyciu Kitu.
(® Przymocuj linke do okablowania biegngcego po
Scianie.
@ Usun folie ochronng z przedniego ekranu R/C.

Wycigcie zacie-
nionej czesci

MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES THERMAL SYSTEMS, LTD.

/N OSTRZEZENIE

e Podczas instalacji R/C w szpitalu, firmie telekomunikacyjnej itp. nalezy zastosowa¢ odpowiednie
srodki zapewniajace ttumienie zakiocen elektrycznych.
Zaktbcenia moga spowodowac nieprawidtowosci lub uszkodzenia wynikajace z niebezpiecznego wptywu na przetwornice,
prywatne zasilacze, sprzet medyczny wysokiej czestotliwo$ci, urzadzenia komunikacji radioweyj itp.
Fale elektromagnetyczne generowane przez R/C i docierajace do urzadzen medycznych lub komunikacyjnych mogg zaktocic
czynno$ci medyczne, przekazywanie sygnatow wideo lub tez spowodowac inne zaktdcenia.

e Jesli masz rozrusznik serca lub wszczepialny kardiowerter-defibrylator, zachowaj odlegtos¢ co
najmniej 15 cm od R/C.
Moze to spowodowaé nieprawidtowe dziatanie urzadzen medycznych.

e Nie instaluj R/C w poblizu automatycznych urzadzen sterujacych, takich jak automatyczne drzwi
lub urzadzenia sygnalizacji pozaru.
Taka nieprawidfowa instalacja moze by¢ przyczyng wypadku na skutek nieprawidtowego dziatania sprzetu.
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o Nie nalezy pozostawia¢ R/C ze zdjetg goérng czescia obudowy.
Przedostajace sie przez otwdr krople wody lub owady moga spowodowaé porazenie pradem elektrycznym, pozar lub uszko-
dzenie urzadzenia.

/AN UWAGA

N

e Urzadzenia nie nalezy instalowaé R/C w ponizszych miejscach.

(1) Niebezpieczenstwo uszkodzenia lub odksztatcen R/C.
- Miejsce narazone na bezposrednie $wiatto stoneczne
- Miejsce, w ktérym temperatura otoczenia wynosi 0°C lub ponizej, ewentualnie 40°C lub powyzej
- Miejsce, w ktérym powierzchnia nie jest ptaska
- Miejsce o niedostatecznej wytrzymatos$ci

(2) Niebezpieczenstwo osadzania sie wilgoci na czesciach wewnetrznych R/C powodujgcego
uszkodzenia wys$wietlacza.
- Miejsce o wysokiej wilgotnosci, w ktérym moze dochodzi¢ do kondensaciji pary wodnej na R/C
+ Miejsce, w ktorym R/C moze zosta¢ zamoczone

(3) Brak mozliwosci doktadnego pomiaru temperatury pomieszczenia przy uzyciu czujnika w R/C.
- Miejsce, w ktérym nie mozna wykry¢ Sredniej temperatury pomieszczenia
+ Miejsce w poblizu urzgdzeh generujgcych ciepto
+ Miejsce narazone na powietrze wpltywajgce z zewngtrz w wyniku otwierania i zamykania drzwi
- Miejsce narazone na bezposrednie swiatto stoneczne lub podmuch powietrza z klimatyzatora
+ Miejsce o znacznej réznicy temperatur $ciany i pomieszczenia

e Odlegtos¢ komunikacyjna miedzy zdalnym sterownikiem a smartfonem moze ulec zmniejszeniu.
Gdy wystepuja przeszkody, obiekty ekranujace lub zakidcenia fal radiowych z innymi urzadzeniami.

2. Akcesoria i przygotowania na miejscu

Ponizsze elementy znajdujg sie w zestawie

| Akcesoria | Jednostka gtéwna R/C, wkrety do drewna (23,5 x 16) 2 szt., skrécona instrukcja, Arkusz instalacji (ten dokument) |

Ponizsze elementy nalezy zapewni¢ na miejscu.
Nalezy je przygotowac¢ zgodnie z odpowiednimi procedurami instalaciji.

Nazwa pozycji llos¢ Uwaga
Nie jest to wymagane przy
instalacji bezposrednio na Gdy dhugosé kabla jest diuzsza
Skrzynka przytaczeniowa standardu | Jezeli puszka nie jest osadza- niz 100 m, maksymalny
europejskiego na w Scianie, nalezy zasto- rozmiar okablowania uzytego
sowac materiat izolacyjny o w obudowie R/C wynosi 0,5
grubosci co najmniej 1 mm w mmZ Nalezy je podtaczy¢
celu dodatkowej izolacji. . .
W celu utozenia kabla zdalne do okablowania o wigkszym
go sterowania na Scianie. przekroju W poblizu R/ C Po .
W razi Jest to wymagane, gdy kabel podtgczeniu okablowania nalezy
Linka (JIS C8425 lub odpowiednik) | o2 R/C prowadzony jest w $cianie. zastosowa¢ odpowiednie $rodki
P y Dla izolacji dodatkowej nalezy zapobiegajgce przedostawaniu
uzy¢ materiatu izolacyjnego o sie wody itp. do wnetrza.
grubo$ci co najmniej 1 mm.
Kit Odpowiednia | Do uszczelniania szczelin =200m |05mm? x2zyly
Kolki W razie .
OfkI rozporowe potrzeby =300m |0,75mm"x2 zyly
— — P
Kabel zdalnego sterowania (0,3 mm? | W razie \1/\68 rzypatdka[ d;u?OSC' Powyz€) =400m 1,25 mm"x 2 zyly
X 2 szt.) potrzeby ™M palrz tabela po prawey < 2 ;
stronie. =600m |20mm~ x2zyly
Uwagi dotyczace podigczenia okablowania Usun powioke. Okoto 8mm

Do okablowania przechodzacego przez obudowe R/C nalezy uzywaé przewodéw o
przekroju nie wiekszym niz 0,5 mm?2,

Uwazaj, aby nie przycigé ostony.

Recznie dokre¢ potgczenia okablowania (0,7 N-m lub mniej).

Nie dokrecaj za pomocg urzadzenia elektrycznego. Moze to spowodowac awarie
lub deformacije.

Aby roztozyé obudowe R/C na gérng i doing obudowe.

- Za pomocg ptaskiego srubokreta wtozonego we wklestg czes¢ dolnej czesci
R/C i otwérz gérng obudowe. Zaleca sie owiniecie koncowki srubokreta
tasma, aby unikng¢ uszkodzenia obudowy.

Uwazaj, aby nie uderzy¢ sie dtonig o Sciane.
Zabezpiecz zdjetg gorng czes$¢ obudowy przed wilgocig i pytem.

5. Ustawienie jednostki gtownej/podrzednej w przypadku uzytkowania wigcej niz jednego zdalnego sterowania

Maksymalnie mozna uzy¢ do dwoch

. Pod- . Pod-
jednostek Zdalnego sterowania, tWOI‘ZQC Operacje zdalnego sterownika G:);V' rzed- Operacje zdalnego sterownika G:?})N' rzed-
. ny ny
1 JedHOStke wewnetrzng lub 1 grupe. Ekran GORNY Czas wigczenia podswietlenia O O
Jedna jednostka stanowi gk’)wne zdalne Uruchom/Zatrzymaj O O Dzwigk operacyjny O O
sterowanie, natomiast druga stanowi Ustaw temperature © |0 Jezyk O] O
d d dal t . Predko$¢ wentylatora O O | |Tryb konserwagiji
podrzedne zdaine sterowanie. Ustawienia operaciji Adres j. wewn. O O
Gtéwne i podrzedne zdalne sterowanie Tryb pracy OO0 Gtéwny/Podrz. Sterow. x | O
rézni sie zakresem operac;ji. Duza moc © 10 Wydajnos¢ jedn. wewn. o 10
Wentylacja O O Historia btedéw O O
| I Ustaw minutnik WE/WYL wedtug ) 0 Zapis ustaw. j. wewn. O O
! | czasu — -
i Jednostka wewnetrzna ! S— Ustawienia specjalne
: : Ustaw minutnik WE/WYL wedtug O O Usun adres jedn. wewn. O >
‘ 1 Kabel RIC zegara CPU " 0 o
i S (Brak polaryzacji) Zaluzja gérnaldolna O] O rese
o T Strefa WE /WYL O] O - T)etset fabryczny O ] X
| | ! Zaluzja lewa/prawa O O ' T zstu w0 chiodzen o >
: RIC : RIC ! Ustawienia wspdine ryb testu chlodzenie -
- 7G7+(')7w7n3i . ! :,?ofj[z?dﬁ)i”J Bluetooth Tr;{b testu .;l)ompka skroplin O X
Bluetooth Wt /WYY O] O Data instaladji O | X
Ustawi¢ opcje ,Gtowna” i ,Podrzedna” w sposob Tryb parowania © 10 O : obstugiwane X : nieobstugiwane
opisany w czesci 8. Kod QR do aplikadji © 10
Wyswietlacz i dzwiek
‘Jasnoéé podswietlenia ‘ O ‘ O

Porada: Obstuga aplikacjg na smartfon

Zainstalowanie dedykowanej aplikacji umozliwia skonfigurowanie bardziej
szczegotowych ustawien, oprocz tych pokazanych na powyzszych tabelach,
za pomocg wiasnego smartfona. Aplikacja jest bezptatna, ale jej pobranie

i wykonanie niektérych operacji moze wymagac optat komunikacyjnych.
Pobierz aplikacje z ,Google Play™” lub ,AppStore”. Szczegdtowe informacje
na temat obstugi zdalnego sterownika znajdujg sie w sekgcji 9.

*Te wykresy nie wskazujg wszystkich funkcji.

Dla Android™ Dla iOS

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do Bluetooth SIG, Inc. Jakiekolwiek wykorzystanie takich znakéw przez
MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES THERMAL SYSTEMS, LTD. jest objete licencja. Inne znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg do ich odpowiednich wiascicieli.
Android™ i Google Play™ sg zastrzezonymi znakami towarowymi Google LLC.

iOS to nazwa systemu operacyjnego Apple Inc. I0S jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Cisco w USA i innych krajach, na ktorego

uzywanie udzielono licencji. App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.
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6. Funkcje i elementy menu zdalnego sterownika

Nazwy i funkcje poszczegélnych czesci zdalnego sterownika (cz¢s¢ obstugowa)

| (D Klawisz Uruchom / Zatrzymaj

<
G
>
I

= —— (@ Klawisz Menu / OK

N (® Klawisz Predko$¢ wentylatora / Wstecz

@

@ Klawisz Goéra &) Klawisz Dot

(D Klawisz Uruchom / Zatrzymaj (® Klawisz Predko$¢ wentylatora / Wstecz

Naci$nij ten klawisz na ekranie GORNYM, aby
zmieni¢ predkos$¢ wentylatora.

Nacisniecie tego klawisza na innych ekranach
powoduje powrot do poprzedniego ekranu, a
przytrzymanie go wraca do ekranu GORNEGO.

@ Klawisz Gora (5 Klawisz D6t

Nacisnij ten klawisz na ekranie GORNYM, aby
zmienic¢ ustawienie temperatury.

Na innych ekranach ten klawisz powoduje
wybranie elementu.

Nacisénij ten klawisz na ekranie GORNYM, aby
uruchomic prace. Nacisniecie tego klawisza
ponownie zatrzymuje prace.

Na innych ekranach ten klawisz wraca do
ekranu GLEOWNEGO.

@ Klawisz Menu / OK

Nacisénij ten klawisz na ekranie GORNYM, aby
otworzy¢ menu.

Nacisniecie tego klawisza na innych ekranach
powoduje otworzenie wybranego elementu.

7. Wlaczenie zasilania i nastawy poczatkowe

Ustawi¢ gtéwng i podrzedng jednostke zdalnego sterowania zgodnie z informacjami wyswietlanymi po wtgczeniu zasilania.

- Ustawienie jednostki gldwnej/podrzednej nie wykonywane =)

- Ustawienie jednostki gtdwnej/podrzednej wykonywane = (2)

(1) Gdy jednostka gtéwna i podrzedna nie zostata jeszcze ustawiona,
Wybierz “Gtéwny/Podrzedny”. Rozpocznie sie konfiguracja ustawien poczatkowych. Jesli ustawienie gtowny/
podrzedny zostanie wykonane nieprawidtowo, mozna je zmieni¢ po procesie wstepnej konfiguracji. (Zobacz 8. ®
Gtéwny/Podrzedny R/C)
Jesli uzywane sg dwie jednostki R/C dla jednej jednostki wewnetrznej lub jednej grupy i dla pierwszej z nich
ustawiono opcje Gtéwna, dla drugiej zostanie automatycznie ustawiona opcja Podrzedna.

<Ekran GORNY> |:|

|® Gtéwny/Podrz. Sterow. |

Gtewny/Podrz. Sterow.

Bk : Glowna
@ : Podrz

Gdy wybrana jest tylko jedna
jednostka RIC, wybierz “Gtéwna’.

Ustawienie Gtéwny/Podrzedny mozna zobaczyé na ekranie GORNYM.

Wybrane jest Gtéwny: Ekran rusza sie ‘Szuka jedn. wewn.‘lj}‘ taduje ustawienia jedn. wewn. ‘li} ‘ GORA\

Wybrane jest Podrzedny = (2)

|@ Ustawienia specjalne | Usun adres jedn. wewn. |@ CPU reset

Ustawienia specjalne Usur adres jedn. wewn. CPU reset

Czy chcesz usuna¢
adres jednostki wewn.?
estart po resecie.

ymagane
nowe usiaw.
parowania
» Tak

CztrJ chcesz zresetowas
CcpU?

» Usus adres jedn. wewn. ‘Restart po resecie

» Tak

Pokazuje sie wybrany ekran. Pamie¢ adresu U jednostki multi

(KX) zostata usunieta.

Podtgczone mikrokomputery U i
OU sg resetowane.
(Przywracanie stanu po awarii

| zasilania.)

| @ Reset fabryczny

Reset fabryczny

Czy chcesz przywrscic
awienia fabryczne?
estart po resecie.
ymagane

nowe ustaw.

parowania

» Tak

Zostang zainicjowane ustawienia zdalnego ste-
rowania i podtgczonej jednostki wewnetrzne;.
(stan domysinych ustawien fabrycznych)

|® Tryb testu | |® Tryb testu chtodzenie |® Tryb testu pompka skroplin

Tryb testu Chtodz. Pompa spustowa

» Tryb testu chtodzenie > Start

» Start

Start rozruch. prs

b.
30 min przy 5°C chtodz.

Pokazuje sie wybrany ekran. Ta opcja jest dostepna, gdy
chtodzenie jest zatrzymane. Gdy
temperatura pomieszczenia jest
zbyt niska, aby uruchomic tryb te-
stu chtodzenia, urzgdzenie dziata
przez 30 minut, zmniejszajgc usta-

wiong temperature do 5°C.

Pompke skroplin mozna obstugi-
wac niezaleznie.

| Data instalacii

Data instalacji

dd mm rerr

01. 01.2024

Wybierz date przy uzyciu klawiszy
/N\/\/ i nacisnij klawisz =, aby
zatwierdzié date. o

(2) Gdy zostata ustawiona jednostka gtéwna i podrzedna,

Wybierz, czy chcesz zachowac, czy zainicjowac poprzednie ustawienia R/C.

|® Ustawienia pilota Wybrano Uzyj poprzedniego...:

Ustawienia pilota

Ekran rusza sie | Laduje ustawienia jedn. wewn. ‘E{)‘ GORA‘

»U:zyj poprzedniego ustaw.
(zastos. autom. po wyzn.
czasie)

Wybrano Wykona...:

8. Ustawienia instalacyjne i tryb testu

Po zresetowaniu systemu postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w (1) Gdy
jednostka gtéwna i podrzedna nie zostata jeszcze ustawiona”.

Ustawienia instalacyjne i uruchomienie testowe przeprowadza sie w trybie konserwacji

Tryb konserwacji

Wprowad: MRIE _
w okreslonej kolejnosci

HRREEN

Przytrzymanie kla-
wisza % na ekranie GORNYM.

|@ Adres j. wewn. (Przyktad) |

|® Tryb konserwacji |

Tryb konserwaciji
» Adres . wewn. @&

Adres j. wewn.
Start/ stop

3 wentylatora w wybr. JW
> - nacishij ,,OK”
et 000 |
P,
o

<D
8 144

Pokazuje sie wybrany ekran. Po nacisnieciu klawisza % po wybra-
niu adresu IU, mozna uruchomi¢ wen-
tylator wybranej IU. Naci$nij ponownie

klawisz =, aby zatrzymaé prace.

)
OK

|@ Wydajnosc jedn. wewn. (Przykiad) | |® Historia bledéw (Przykiad) |

Wydajnosz jedn. wewn. Historia btedsw

Pojemnoss dd.mm.rr | Czas [ JW
22.10.23
003 FDK | 80 | 09.10.23
[11.05.23 [12:28 [004 [EO1 |
07.02.23
006 FDTC 80 | 01.01.23
007 FDT | 80 | 31.12.22
(007b FDT [ 80 |

Wyswietlane sg zdolnosci jedno-
stek IU podtgczonych do R/C.

Wyswietla date i godzine wy-
stgpienia btedu, adres jednostki
wewnetrznej oraz kod btedu.

9. Polaczenie ze smartfonem

Do pracy w tym trybie wymagany
jest specjalny kod. Wprowadz kod
nastepujgco:

VvVIAD = DIVIAD =

|® Gtéwny/Podrz. Sterow.

Gtewny/Podrz. Sterow.

:Restart po resecie.
‘Wymagane nowe ustaw.
SEIge I ETIE]

» Gtewna Podrz.

Z tej funkcji mozna skorzysta¢ podczas
zmiany ustawienia gtéwnego/podrzed-
nego dla zdalnego sterowania.

|@ Zapis ustaw. j. wewn.

Zapis ustaw. j. wewn.

» Zapisz

Mozna zapisa¢ ustawienia jed-
nostki wewnetrznej.

Niektore ustawienia mozna ustawic z aplikacji na smartfon. Aby dokona¢ ustawien z aplikacji, smartfon i R/C muszg

zostaé potgczone przez Bluetooth®.

19:45 G 3

e
21:° 5
5 &

20.0°C

#-.DD

Ustawienia wspélne

Nacisnij klawisz = na

: Zapomoca klawiszy ,/\./\/ Wybierz
ekranie GORNYM.

Ustawienia wspdlne” i nacisnij klawisz =.

|® Bluetooth |@ Bluetooth W /WYL |
Bluetooth Bluetooth WL./WYL.

G)BG

Bluetooth WL./WYL.

Bluetooth WE/WYL.
Potgczenie nie zostato jeszcze
wykonane, nawet jesli sie wigcza.

Pokazuje sie wybrany ekran.

|@ Zadanie parowania (Przykfad) |

Zadanie parowania Zadanie parowania

Smartfon sparuje
sie z pilotem

Hasto: 123456
D+

Parowanie Anuluj

Smartfon sparuje
sie z pilotem

Hasto: 123456

Ten ekran pojawia sie, gdy aplikacja na smartfon poprosi o potgczenie.w
Sprawdz, czy hasta R/C i aplikacji sg takie same, a nastepnie nacisnij klawisz
f, aby autoryzowac potgczenie na aplikacji.

(Zobacz Szybki Przewodnik, aby dowiedzie¢ sig, jak korzysta¢ z aplikaciji.)

|@ Kod QR do aplikagji |

Kod QR do aplikacji Kod QR do aplikacji

Android

E]é?ﬂ

Wprowad: [ dla

Wpisz dla wersji i0S wersji 103

Wyswietlany jest kod QR dla aplikacji. Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ aplikacje.

|® Ustawienia wspolne

Ustawienia wspélne

Bluetooth

Wybierz ,Bluetooth”.

Po quczeniu Bluetooth, na ekra-
nie GORNYM pokazuje sie ikona
Bluetooth.

|@ Tryb parowania (Przykfad) |

Tryb parowania

Sparuj urzadzenie
z pilotem o nr Bluetooth
widocznym ponizej

Nr :A1B2C3D4E5F6
Model ‘RC-ES*

Wyswietlany jest nr Bluetooth R/
C. Mozna prawidtowo wybra¢ R/
C podczas potgczenia z aplikacji
Android.
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